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MRS Duo

MRS Duo -osat:

Paatypysaytin
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pylvds ——nou |
Korkeustarra
aj Tuotteen
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H" ——————  Valvontatarra

Ulompi pylvas .\ : ' :
e Pilalukituspultti

Mmkenne hole

Jalka

Saadettava

ruuvit
Tietoja MRS Duo -laitteesta
MRS Duo on liikuteltava 2-pylvdinen teline, joka pituus on 2,25 - 2,55 metrid. Puomin pituus on
on tarkoitettu kdytettavaksi Molift Air- ja Molift 2 - 3,5 metrid ja nostokapasiteetti 300 kg (661
Nomad -potilasnostureissa. Laite on tarkoitettu Ibs). Se on erinomainen ratkaisu sairaaloihin ja
potilaan nostamiseen ja siirtdmiseen vuoteesta/ laitoksiin, ympadristoihin, joissa pysyva asennus

vuoteeseen, lattialta/lattialle, pyoratuolista/pydratu-  ei ole mahdollinen tai toivottava, mutta sopii
oliin tai WC:hen/W(C:sta hihnan avulla. MRS Duon ~ my®s yksityiskoteihin. MRS Duoa saa kayttaa vain
valmistuksessa on kdytetty kevyitd materiaaleja, se  sisatiloissa, tasaisilla pinnoilla. Tallaisia tiloja ovat
on helppo purkaa ja asentaa uusiin kohteisiin, ja esimerkiksi makuuhuone, kylpyhuone, olohuone
siind on pylvaat, joiden nelivaiheisesti saddettava jne.
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Yleista

CE-ilmoitus

Tuote ja sen tassa kdyttdohjeessa kuvatut lisdvarusteet ovat 5.4.2017 annetun
asetuksen (EU) 2017/745 mukaisia riskiluokkaan | kuuluvia laakinnallisia laitteita.

C € Kaikista laitteeseen liittyvista vakavista tapauksista on ilmoitettava valmistajalle ja
sen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa kayttaja ja/tai potilas sijaitsee.

Kayttoehdot
Potilaan nostamiseen ja siirtamiseen liittyy aina tietty riski, ja ainoastaan koulutettu henkilékunta saa
kayttaa tassa kayttdohjeessa kuvattuja laitteita ja lisdvarusteita.

Muutokset ja eri valmistajien osien kayttaminen.

Suosittelemme ainoastaan Molift-komponenttien ja -varaosien kayttamista.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus ei ole voimassa eika Etac vastaa takuusta, jos tuotteeseen tehdaan
muutoksia. Etac ei vastaa vioista ja tapaturmista, joita voi sattua kdytettdessa muiden valmistajien

komponentteja.

A Vain pateva henkilokunta saa tehda korjaustoita.

Takuuilmoitus

Kahden vuoden takuu, joka korvaa tydsta ja materiaaleista johtuvat viat tuotteissamme.
Katso ehdot osoitteesta www.etac.com.

Tuotteen merkinta

Tuotteen tarra (esimerkki)

Tuotteen tarra sisdltaa tuotenumeron, sarjanu-
meron ja valmistuspdivan.

(O1)XXXXXXXXXXXXXX(11)XXXXXX (2 1) XXXXXX

EtacA/S
- BCDEFGH| Paal:;llelvel 3

DK-8751 Gedved c €
¥@ XXXXXX YYD www.etac.com

MRS Duo
E HE SWL 300kg / 661lbs

T
. 3 molift
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CE-merkinta

Katso kadyttdohje

Vain sisakdyttoon

Valmistaja

H Ay

Valmistuspaiva
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Luettelonumero

. : . Sarjanumero
Varoitustarrat ja symbolit

Tuotteessa kaytettdvat symbolit tarkemmin
selitettyina:

g l¢f &

Lagkinnéllinen laite
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Tekniset tiedot

Turvallinen tyokuormitus (SWL)
300 kg (661 lbs)

A
=1

Laitteen paino

Pylvas (kokonaisena): 14,8 kg/30,9 Ibs
Puomi kg/m: 4,2 kg/m/8,8 lbs/m A
Jalka: 3,8 kg/6,6 Ibs <
Pylvas (ilman jalkaa): 11 kg/24,3 Ibs
Kokonaispaino (2 pylvasta ja puomi): 38 - C B
44,3 kg/83,8 - 97 lbs

\

Saatavana olevat puomin pituudet (A):
2m-2,5m-3m-35m

Mitat:
Leveys (D): 2,15 - 3,65 m y Ly
Korkeus (B): (4 vaihetta x 100 mm) 2,25 -
2,55m

Syvyys (E): 1,2 m I
Maksimisisatilavuus (AxC): 3,5x2,4 m :
Kuljetuskorkeus: 1,7 m

Materiaali:
Eloksoitu alumiini, muovi

Arvioitu kayttoika:
MRS Duo -laitteen arvioitu
kayttoika on 10 vuotta.
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Kokoaminen

Toimitetut osat

Varmista, ettd seuraavat osat ovat mukana
pakkauksessa.

A Varo puomin pdiden terdvia reunoja.

Asennusjalka

1. Aseta pylvas lattialle.

2. Kayta pisimpia M10x50-pultteja.

3. Kayta kuusiokoloavainta (pylvaan ylaosassa)
pulttien kiinnikiertamiseen.

4. Saada jalka ja kierra molemmat pultit kiinni.

5. Varmista, etta molemmat pultit on kiinnitetty

oikein.

Puomin kiinnitys pylvaaseen

. Liu’uta aluslevy ja pylvds puomiin.

1
2. Aseta pultit reikien ja aluslevyn lapi puomiin.
3. Kayta kuusiokoloavainta (pylvaan ylaosassa)

pulttien kiinnikiertamiseen.
4. Varmista, etta molemmat pultit on kiinnitetty
oikein.

Al seiso puomin alapuolella asen-
nuksen aikana, vaan kayta jalustaa
tms. puomin tukena.

A

Toisen pylvaan, vaunun ja paatypysayttimen asennus

1. Liu'uta paatypysaytin, vaunu ja paatypysaytin
puomiin kuvatussa jarjestyksessa.

2. Liu'uta aluslevy ja pylvas puomiin.

3. Aseta pultit reikien ja aluslevyn lapi puomiin.

4. Kayta kuusiokoloavainta (pylvaan ylaosassa)
pulttien kiinnikiertamiseen.

5. Varmista, etta molemmat pultit on kiinnitetty
oikein.

e\'}:

Kiinnita paatypysayttimet tilapdisesti asennuksen
ajaksi. Ne on kiinnitettava kunnolla tyékaluilla
korkeuden saatamisen jalkeen.

Tarkeaa! Kayta pisimpia pultteja
(M10x50) jalan asennukseen, lyhy-
emmat pultit saattavat aiheuttaa
romahduksen.

A

estaaksesi vaunua liikkkumasta
pylvaiden korkeussaadon aikana.

Tarkeaa! Kiinnita paatypysayttimet
A Liikkuva vaunu voi osua vahingossa

laitteen kayttajaan.
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Kokoaminen

Pylvaiden korkeuden saataminen

. Nosta sisempaa pylvasta ja veda pikalukitus-
pultti ulos.

. Nosta pylvas halutulle korkeudelle ja tyénna
pikalukituspultti ulomman pylvaan lapi.

. Katso korkeustarroja, ja varmista, etta molem-
mat pylvaat on saddetty samalle korkeudelle.

Al seiso puomin alapuolella, kun
saadat pylvaan korkeutta.

Ali nosta puomia en&é korkeam-
malle, kun korkeustarrassa nakyy
pysaytysmerkki.

Varmista, etta pikalukituspultti on
asennettu oikein.

W N

. Aseta paatypysadyttimet haluttuun kohtaan ja

kirista ne.

Varo, ettei nostomoottori osu pylvadseen.
Kayta kuusiokoloavainta (pylvaan ylaosassa)
pulttien kiinnikiertamiseen.

Laturin kiinnitys pylvaaseen

. Poista tulpat pylvaassa olevista rei’ista.

. Kayta pienta kuusiokoloavainta (pylvaan
yldosassa) pulttien kiinnikiertamiseen.
Kirista alempi ruuvi ensin.

Aseta laturi ruuviin ja laita toinen pultti
paikalleen.

Tarkistuslista ennen kayttoa

Ala aloita MRS Duon kayttda

A ennen kokoamisen jalkeen
kaytettavan tarkistuslistan mukai-
sta tarkastusta.

N —

B w

Varmista taman tarkistuslistan avulla ennen
kayttoa, etta nostin on asennettu oikein ja toimii
asianmukaisesti ja turvallisesti.

Varmista, etta jalan molemmat pultit on
kiinnitetty oikein.

O Varmista, etta kaikki jalan pultit on
kiinnitetty oikein.

O Varmista, etta pikalukituspultit on
asennettu oikein.

O Varmista, etta paatypysayttimet on

kiinnitetty oikein.
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Miten MRS Duoa kaytetaan

Kayttajan nostaminen

——/

1. Varmista, etta lattia on tasainen.

2. Varmista, ettd MRS Duo on tasapainossa, ja
kierra jalan saatéruuvit oikeaan kohtaan.

3. Aseta MRS Duo aivan kayttdjan ylapuolelle.

4. Lue Molift Air- tai Nomad-potilasnosturin kayt-
téohjeet ennen potilaan nostamista.

Ala milloinkaan nosta kayt-
tajaa korkeammalle kuin nosto
edellyttaa.

A Al milloinkaan j&ta kayttsjsa
valvomatta nostotilanteessa.

/

1. Tue vaunu paikalleen (ks. sivu 6, paatypysayt-
timen tilapainen kiinnittaminen)

2. Irrota pikalukituspultti ja laske MRS Duo alas.

3. Aseta pikalukituspultti kuljetusreikaan (alin
reika)

4. Kuljetuskorkeus on nyt 1,7 m.

5. Liikuta MRS Duota kuvan mukaisella tavalla.

Ala koskaan kuljeta MRS Duoa
kiinnittamatta pikalukituspulttia.

Pylvas voi painua kasaan.

Kuljetus ja sailytys

Potilasnosturia voi sailyttaa ja kuljettaa -25 - 70
°C:n lampétiloissa, suhteellisen kosteuden ollessa
15-93 %.
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Lisavarusteet

Akkulaturi

Molift Air- tai Molift Nomad -kattonostin ladataan
kasiohjaimella. Kasiohjaimen laturin voi kiinnittaa
MRS Duo -laitteeseen.

Molift Nomad/AlR-laitteen kasiohjaimen laturi.
Tuotenro: 1240100

Molift Air

Molift Air 205 ja Molift Air 300 soveltuvat kay-
tettaviksi MRS Duo -laitteen kanssa.

Molift Air on saatavana tyéntétoiminnolla tai
ilman kokoluokissa 205 tai 300 kg SWL.
Molift Air 205

Molift Air 300

Molift Air 205 Propulsion

Molift Air 300 Propulsion

Molift Airin vaunu
MRS-perusvaunu
Tuotenro: 2520000
MRS-vaunu tydntétoiminnolla
Tuotenro: 2500103

Molift Nomad

Siirrettava Molift Nomad -nostin soveltuu kay-
tettavaksi MRS Duo -laitteen kanssa.

Molift Nomad on saatavana kokoluokassa 160,
205, 230 tai 255 kg SWL

e Molift Nomad 160 kg SWL

e Molift Nomad 205 kg SWL

e Moilft Nomad 230 kg SWL

e Molift Nomad 255 kg SWL

Molift Nomadin vaunu

Jarrullinen vaunu
Art. no.: 1109109

MRS Duo on saatavana 4 eripituisella puomilla
varustettuna, joiden pituudet ovat 2 - 3,5 metria.

Puomi MRS Duoon:
Art. no.: 1600012-20 -2 m
Art. no.: 1600012-25-2,5m
Art. no.: 1600012-30-3 m
Art. no.: 1600012-35-3,5m
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Kunnossapito

Puhdistus ja desinfiointi

Puhdista saanndllisesti. Puhdista pinnat kostealla
liinalla kayttden asianmukaista, pH-arvoltaan
neutraalia puhdistusainetta. Al4 kaytéa liuottimia
tai vahvoja nesteita, sillda tdama voisi vahingoit-

taa potilasnosturin pintoja. Kayta tarvittaessa
desinfiointiin isopropyylialkoholia. Valta hankaavia
puhdistustuotteita. Poista hiukset ja lika pyorista
ja varmista, etta pyorat rullaavat vapaasti.

Varmista, ettet vaurioita tai irrota
tarroja puhdistuksen yhteydessa.

A

Kunnostus

Noudata puhdistus- ja asennusohjeita, tee
madaraaikaistarkastus ja kayta asennuksen
jalkeen sovellettavaa tarkistuslistaa nostimen
kunnostukseen.

Kierratys

MRS Duo voidaan havittaa metallijatteena ilman
akkulaturia. Akkulaturi on irrotettava ja havitettava
sahkolaitteena.

Varaosat

Varaosaluettelo on saatavana pyynndsta.

Maaraaikaistarkastus

Maaraaikaistarkastuksen laajuus

Maaraaikaistarkastus on MRS Duo -laitteen
madraaikaistarkastusraportin mukainen
silmamadrainen tarkastus (jossa keskitytadn
erityisesti MRS Duo -laitteen rakenteeseen, kiin-
nityksiin ja nostomekanismiin seka kiinnikkeisiin,
turvalaitteisiin ja henkildkohtaisiin tukivalineisiin).
Tiedot |6ytyvat osoitteesta www.etac.com.

Mikali todetaan turvallisuusriski,
MRS Duo tulee poistaa viipymatta
kaytosta ja siihen tulee kiinnittaa
selked merkinta “epakunnossa”,
eikd MRS Duo -laitetta saa kayttaa,
ennen kuin se on korjattu.

A

Madraaikaistarkastus tulee suorittaa ainakin kerran
vuodessa tai useammin, jos paikalliset vaatimukset
sita edellyttavat. Tarkastus on annettava Etacin
valtuuttaman huoltohenkildstén tehtavaksi. Ota
yhteys Etaciin hyvaksytyn huoltokumppanin koulu-
tusta ja valtuutusta tai suositusta varten.

Madraaikaistarkastusta suorittaessaan tarkastajan
tulee tdyttad MRS Duo -laitteen tarkastusraportti.
Raporttien yllépito tulee antaa nostimen huollosta
vastaavien henkildiden tehtavaksi. Jos tarkastuk-
sessa havaitaan vikoja ja vaurioita, omistajalle tulee

ilmoittaa asiasta ja kopio raportista tulee lahettaa
Etacille, molift@etac.com.

Maaraaikaistarkastuksen jalkeen tarkastajan tulee
merkitd MRS Duo valvontakylttiin kiinnitettavalla
tarralla, johon merkitaan maaraaikaistarkastuksen
suorittamispaiva seka tarra (jossa Etacin tai
jakelijan 6-numeroinen tunnus), josta selvida
madraaikaistarkastuksen suorittaja. Valvontakyltti
on pilarissa, ja siita kdy ilmi, milloin seuraava huolto
on ajankohtainen.

Merkitse tarraan
tarkastuskuukausi
ja -vuosi

CONTROL
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Vianetsinta
Qire ~ Mahdollinen syy/toimenpide |
Huojuntaa jalan ja pylvaan valilla. Tarkista jalan pultit. Varmista, etta kiinnityspultit

on kiinnitetty oikein.

Huojuntaa sisemman ja ulomman pylvaan valilla. [ Tarkista ulomman pylvaan liukukappale kulumisen
varalta. Vaihda liukukappaleet.

Huojuntaa puomin ja nostimen valilla. Tarkista kiinnittimen ja puomin kiinnityspultit.
Varmista, etta kiinnityspultit on kiinnitetty oikein.

Tarkista kiinnittimen ja pylvaan valiset pultit.
Varmista, etta kiinnityspultit on kiinnitetty oikein.

MRS Duo jaa jumiin, kun puomia lasketaan Pikalukituspultti on valmiina alemmassa reidssa,
kuljetusasentoon. sisempi pylvas jaa jumiin pulttia vasten. Irrota
pultti.

Jos lasket vain yhta pylvasta, yrita laskea molempia
samanaikaisesti, tai aseta pikalukituspultti alim-
paan kayttdasentoon ja aloita sitten toisen puolen
laskeminen.

Tarkista ulomman pylvaan liukukappale kulumisen
varalta. Vaihda liukukappaleet.

Molift Air tai Molift Nomad osuu pylvadseen Saada paatypysaytin oikeaan asentoon.
kayton aikana.
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